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Inhaltliche Beschreibung und Geschichte der Handschrift

Sprache Arabisch

Schrift Arabisch

Region Islamische Welt / MENA-Region

Datum

↳ Abschrift ca. 1100/1689

Titel
???
module.mymss.manuscript.mss40.view
???

ar والعوام الخواص بين المسائل من الانام معيار
de Miʿyār al-anām min al-masāʾil baina 'l-ḫawāṣṣ wa-'l-ʿawāmm
en Miʿyār al-anām min al-masāʾil bayna al-khawāṣṣ wa-al-ʿawāmm

Vollständigkeit Fragment

Textanfang wie in Hs. ar Anfang: f. 72b
اليه ألحق ان خلدي في جَال الانام معيار تم فلما وبعد ... الاسلام الى وهدانا علينا انعم الذي لله الحمد
 الخ مهمّة مسائل

Anfang des Nachtrags: f. 72b
الايمان مسئلة

Textende ar Schluss des Nachtrags
تعالى هللا معرفة هو والانس الجن خلق من الاصلي المقصود ان المتدبرون العلماء اتفق خاتمة

Schluss: f. 88b
الخلود دار الى الانابة ورزقنا الغرور بدار اغترار عن هللا عصمنا وازمان احوال كل في ربه مرضاة ومراقبة
الخ والانعام، التوفيق ولي انه والسرور،

Thematik ʽIlm al-Kalām/ʽAqīda

Inhalt de Werk darüber, wie der Mensch zur Gottseligkeit gelangen kann;

Vorhanden in dieser Teilhandschrift ist ein Nachtrag zum Werk und Behandlung wichtiger
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dahin gehöriger Fragen nach Werken von angesehenen Schriftstellern und besonders
ḥadīṯ-Gelehrten. Die Behandlung ist ebenso wie in dem Hauptwerk.

Randvermerke / Glossen de Am Rande Angabe der behandelten Fragen (mit roter Tinte); außerdem oft (längere)
Bemerkungen

Personendaten

Verfasser:in
↳ Ansetzungsform de nicht gegeben

en not given
↳ Anmerkung zur Person de Im Īḍāḥ al-maknūn (Bd. 2, S. 515) wird ein ähnlich betiteltes Werk mit demselben

Anfang einem gewissen Ismāʿīl Ibn-Ibrāhīm Ḥaqqī al-Arḍarūmī zugeschrieben, das dieser
im Jahr 1193/1779. Jedoch sagt Ismāʿīl Bāšā, das Buch sein türkisch. Handlet es sich
möglicherweise von einer Übersetzung des arabischen Werkes?

Äußere Beschreibung

Anzahl der Bände de 1

Sammelband de 2/2

Einband de Pappband mit Lederrücken

Beschreibstoff
↳ Material Papier
↳ Farbe gelblich
↳ Zustand de stark und glatt;

relativ gut, doch nicht ohne Flecken; Blatt 1 stark eingerissen

Link zur Sammelhandschrift [DE-SBB] Petermann I 599, [Sammelhandschrift], kein Autor verfügbar
DE1Book_manuscript_00067147

Blattzahl de f. 72b-88b

Blattformat de 19,5 x 14 cm

Textspiegel de 15,5 x 8 cm

Zeilenzahl de 23

Schrift
↳ Duktus arabisches Alphabet
↳ Tinte schwarz

rot
braun

↳ Ausführung de türkischer Zug, relativ klein, gedrängt, nicht undeutlich, nicht vokalisiert; Stichwörter rot
oder rot überstrichen
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